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PRILOHA II

PRIJETI REZOLUCE ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU

o pouZitelnosti carnets de passage en douane a karnetii CPD na obchodni silni¢ni
vozidla

Pro ucely provadéni Celni umluvy o docasném dovozu obchodnich silni¢nich vozidel
(Zeneva, 1956) oznamuje timto Spoledenstvi generalnimu tajemnikovi Organizace
spojenych narodl, Ze piijimd rezoluci Organizace spojenych  narodi ze dne
2. Cervence 1993 o pouzitelnosti carnets de passage en douane a karneti CPD na
obchodni silni¢ni vozidla.

Spolecenstvi bude tuto rezoluci provadét v ramci svych vztahti'se smluvnimi stranami
vuci kazdé ze stran, kterd ji rovnéz piijala.

Spolecenstvi bude rovnéz provadét doporuceni Rady pro celni spolupraci ze dne
25. &ervna 1992 tykajici se pfijeti karnetu CPD v rAmci doGasného pouziti', pokud jde
0 obchodni silni¢ni vozidla.

Znéni rezoluce je uvedeno nize.

Ut. vést. & L 289, 24. 11. 1993, s. 42.
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REZOLUCE ORGANIZACE SPOJENYCH NARODU
ze dne 2. ¢ervence 1993

o pouZitelnosti carnets de passage en douane a karnetii CPD na obchodni silni¢ni
vozidla

Pro smluvni strany Celni umluvy o docasném dovozu obchodnich silnic¢nich vozidel
(18. kvétna 1956)

PRACOVNI SKUPINA OSN/EHS PRO CELNI .OTAZKY OVLIVNUJICI
DOPRAVU,

S ODVOLANIM na ustanoveni ¢&l.8 odst. 1 Celni tmluvy o do¢asném dovozu
obchodnich silni¢nich vozidel (18. kvétna 1956) (dale jen umluva o vozidlech z roku
1956),

S ODVOLANIM na piilohu I této umluvy, ktera stanovi vzor dokladu pro docasny
dovoz (carnets de passage en douane), ktery ma byt pouzivan pro ucely doc¢asného
dovozu obchodnich silni¢nich vozidel, a na skute€nost, ze tento vzor, stejné¢ jako
podminky stanovené pro jeho pouzivani, jsou prakticky totozné s podminkami
pouzivani dokladli pro docasné pouziti (karneti CPD) stanovenymi v dodatku II
ptilohy A Umluvy o do¢asném pouziti (dale jen istanbulska umluva),

BEROUC NA VEDOMI, Ze vydavajici a zaruéni sdruzeni, ktera ptisobi v souladu
s umluvou o vozidlech zroku 1956, jsou totoznd s témi, kterd plsobi v radmci
istanbulské tmluvy,

S VEDOMIM duleZitosti zajisténi plynulého pfechodu od umluvy o vozidlech z roku
1956 k istanbulské umluveé a zamezeni nepiimérenym obtizim vzniklym vydavajicim
a zaru¢nim sdruzenim,

OCENUIJIC ochotu “ydavajicich a zaruénich sdruZzeni pusobicich v souladu
s umluvou o vozidlech zajistit, aby pfisluSné vydavajici a zaruéni fetézce zlstaly i
v souladu. s pfilohami- A a C istanbulské umluvy provozuschopné, pokud jde
o pfislusna obchodni silni¢ni motorova vozidla a piivésy, a jejich zavazek rucit za
karnety CPD podle téchto dvou umluv,

DOPORUCUIJE, aby ty smluvni strany umluvy o vozidlech zroku 1956, které
uznavaji karnet pro doc¢asny dovoz obchodnich silni¢nich vozidel, uznavaly dale jak
vzor dokladu uvedeny v piiloze I umluvy o vozidlech z roku 1956, tak i doklady pro
docasné pouziti (karnety CPD) uvedené v dodatku II pfilohy A istanbulské umluvy,

ZADA, aby vykonny tajemnik Evropské hospodaiské komise OSN ozndmil smluvnim
stranam umluvy o vozidlech z roku 1956 zavazek vydavajicich a zaru¢nich sdruzeni
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rucit v tomto ohledu celnim spravam za karnety podle téchto dvou tmluv. Vykonny
tajemnik se rovnéz zada, aby tuto rezoluci piipojil k ptisluSnému oznament,

ZADA kazdou ze smluvnich stran tmluvy o vozidlech z roku 1956, aby vykonnému
tajemniku Evropské hospodarské komise OSN oznamila, zda pfijima nebo nepiijima
tuto rezoluci. K tomuto ozndmeni by mélo dojit nejpozdéji do jednoho roku od data,
ke kterému vykonny tajemnik ozndmi smluvnim strandm pfijeti zavazku vydavajicich
a zarucnich sdruzeni rucit za karnety podle téchto dvou timluv.

V piipadé pfijeti oznadmi rovnéz smluvni strana vykonnému tajemniku datum; ke
kterému zacne provadét doporuceni, a podminky jeho provadéni.

Opominuti vyrozumét vykonného tajemnika Evropské hospodaiské komise OSN ve
lhiteé jednoho roku znamend, Ze dotcena smluvni strana meni schopna rezoluci
piijmout. Je ovSem pfipustné, aby smluvni strana tuto rezoluci piijala pozdé;i.

Vykonny tajemnik ptfeda tyto informace celnim spravdm.smluvnich stran umluvy
o vozidlech z roku 1956. Pieda je rovnéz generdlnimu tajemnikovi-Rady pro celni
spolupraci a organizacim pro regionalni hospodarskou integraci, které se mohou stat
smluvnimi stranami, a Mezinarodnimu sdruZeni-cestovniho ruchu a Mezinarodni
automobilové federaci.



